Felhasznaloi utmutato

MIELOTT A KEVEROK, CSAPOK VAGY EGYEB ELEMEK
MEGKEZDENENK,

BIZONYOSODJUNK MEG ROLA TIOGY A ViZVEZETEK
RENDSZERBEN NINCSEN ViZKOVESEDES

VAGY
SZENNYEZODES, II0GY NE ICELETKEZIIESSENEK OLYAN
ELZARODASOK, MELYEK AKADALYOZNAK A TERMEKEK
TIELYES MUKODESET Es CSOKKENTENEK AZOIC
ELETTARTAMAT

Soha ne foldeljiink elektromos berendezéseket a beszerelt
flexibilis elemekhez vagy a viz-vezeték rendszer més csoveihez.
Ha sokaig tavol vagvunk zarjuk el a vizvezeték rendszerL

Cseréljiik ki a flexibilis csovet ha egy kis vizszivargast
észleliink

RM=MINIMALIS GORBULETI SUGAR
MINIMUM BEND RADIUS = RM

DN6 25 mm R
DN8 30 mm
DNIO 35 mm
DNI13 45 mm

THE MANIFACTURER'S LIABILITY IS EXCLUDED IN
CASE OF DISRESPECT OF THESE INSTRUCTIONS.

Please refer to the following instructions for correct use, installation
andpetfect reliability of FLEXITALYs.r.l. flexible hoses. Manufactures
and distributors are required to inform end users accordingly

Do not connect the electric grounding to the flexible hoses not to any
other water piping.

Turn off the plumbing in case of long assemblance. Replace the
hoses in case of leakage and anyway, always before the guarantee
expiration.

Hagyjunk egy egyenes szakaszt a behajlitott rész el6tt, mely
legyen kétszer olyan hosszii, mint a cs6 kiils6 atmérdje. A= O
x 2. A STRAIGHT PART OF 2 TIMES THE EXTERNAL

DIAMETER MUST BE
BEFOR THE HOSE BENDING TIMES DIAMETER.

MERT EZ SZIVARGASHOZ VEZETHET.

DONTFORCETHEFAUCETTHREADINTHE WALL

CONNECTORS, THE
THREAD COULD CRACK DURING INSTALLATIONAND THEN IT CAN CAUSE
LEAKS.

NE EROLTESSE RA A FALI CSAPOKRA VAGY CSAVARJA FELRE,

FAL

WALL
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Figyelem! Beszereléskor ne csavarjuk meg Ne épitsiik be falba a flexibilis csovet.
¢s ne feszitsiik meg a flexibilis csovet. DON'T SET THE FLEXIBLE IN THE WALL
NO

PROLONGED CONTACT MURO

WITH WALL

ANY SUBSTANCES, EVEN

SCARCELYAGGRESSIVE,

COULD CAUSE EXTERNAL

BRAID DAMAGE AND THE

FLEXIBLE BURST
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AVVITARE ILDADO A MANO Kézzel csavarjuk E

STRINGERE CON CHIAVE fel a csavarfejet

DONE-A 1/4 DI GRO.
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SCREW THE NUT BY Maximalis Flg}./e.lf?m. ]?eszerelesk.or. ne cs.'flvarjuk meg e?'s ne feszitsiik Tneg a
. flexibilis csovet. A flexibilis csé vagy a csap lizembe helyezésekor

szorit6 és utana ligyeljiink ra hogy, hogy nehogy valamilyen szerszimmal
HAND THAN USE AN nyomaték 3 Nm. oldal iranyii nyomast fejtiink ki, mert attOl a flexibilis cs6
APPROPRIATE WRENCH FOR 1/4 TURN. megsériilhet.

végzodésein épségben rajta vannak a csatlakozok.
CHECK THE CRIMPINGS ON THE 2 FLEXIBLE ENDS BEFORE INSTALLATION.

Beszerelés elott gydzodjiink meg arrOl, hogy a flexibilis csdvek
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